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Leszek Janczuk

Rongrontacia mitelogls greckie] y chinsky a Gew [-117

Uwagi wstepne

Miegdzy mitologia grecka a chifiskg zachodzi kilka interesujacych
paralel. Paralele te najczgsciej harmonizujg z Gen 1-11. Podobiefistwa te
sq zbyt liczne i wielkie, by je tlumaczy¢ przypadkiem. Muszg one
pochodzi¢ ze wspdlnej tradycji. ! Tradycja ta swymi korzeniami musi
siegaé gteboko w prehistori¢ Grekéw i Chificzykéw, gdyz mitologie tych
ludéw (chodzi o najstarsze zachowane mity) zawierajq juz spore roznice,
a §lady po dawnej wspdlnej tradycji sq juz nieco zatarte.

Grecy wcze$niej zaczeli spisywaé swoje mity. Jako pierwsi uczynili
to Homer i Hezjod, ktérzy w swoich dzietach zawarli wiele bardzo
starych mitéw nieco je przeksztalcajagc. Homer uczynit to w dzietach
Iliada (ok. 800 a.Ch.) i Odyseja (ok. 750 a.Ch.), za$ Hezjod w Teogonii
oraz w Pracach i dniach napisanych ok. 700 a.Ch. Poczynajac za$ od VI
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wieku a.Ch. caly zastep greckich autoréw (Ajschylos, Sofokles, Eurypides,
Apulejusz i inni) poczat spisywaé greckie mity w ich réznych wersjach
poddajac je przy tym niejednokrotnie dalszym przeksztalceniom.

Mity chifiskie zanim zostaly spisane, ulegly wigkszym
przeksztalceniom. Najwazniejszymi ich Zrédtami sa: traktat Czuang-tsy
(ok. 300 a.Ch.) bedacy filozoficzng transpozycja wezesniejszego watku
mitologicznego, poemat Pytam niebiosa (ok. 300 a.Ch.) oraz nieznanego
pochodzenia Szan-hai-kingu. Jakkolwiek zachodza migdzy nimi réznice,
nawigzujg one do wspélnej tradycji mitologicznej. 2 Znacznie starszy Tso-
czuan (608 a.Ch.) reprezentuje inng tradycje. 3 Zachowat sie réwniez caly
szereg innych dziet pochodzacych z IT w. a.Ch. - II w. i nawigzujacych do
ktérej$ z owych tradycji badz tez reprezentujgcych nowe.

Kosmogeneza

Wedtug Hezjoda * na
poczatku byt Chaos, 5 z ktérego
wylonita si¢ pézniej Gaja. Chaos
zrodzit tez Ereba ¢ i Noc (dwie
Ciemnodci). 7 Z Nocy wyblysly
Swiatlo 8 oraz Blask dzienny
jako efekt miloSci Nocy z
Erebem. Natomiast Gaja
urodzita Uranosa (Niebo), a
nastepnie wraz z nim caly zastgp
bogéw. Jednym z nich byt
Japet. *

Niektére z greckich
mitéwprapoczatek wszechrzeczy
upatruja nie w pierwotnym
Chaosie lecz w Praoceanie. 1
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Dla starozytnych Chifi-
czyk6éw $wiat materialny nie byt
wynikiem jakiego$ aktu
tworczego, istniat on zawsze. !!
Swiat jest wieczny i nie-
stworzony, ale nie zawsze istniat
w takim ksztalcie, jaki znamy.
Wczeéniej byt nieupo-
rzadkowany, panowal w nim
upersonifikowany Chaos (Hun-
tun). Z Hun-tun, tworu
bezksztattnego, wytonily sig¢ dwa
béstwa, ktére stworzyly niebo i
ziemig. 1?

W traktacie filozo-
ficznym Czuang-tsy Hun-tun
jest wiadca Srodkowego



Oceanu. 3

Zwraca uwage¢ antropomorfizujacy sposéb przedstawiania
rozwoju wszechrzeczy. Akty tworzenia rozumiane sa w kategoriach
poczecia i rodzenia (dotyczy to przede wszystkim greckiej mitologii). Nie
ma tu nawet $ladu przekonania o pochodzeniu wszechrzeczy z nicoéci.
Wszystko powstato w wyniku rozwoju zawsze istniejgcego pratworzywa.
Owo pratworzywo, Chaos (czasem Ocean) bylo personifikowane, wylonity
si¢ zefi wszystkie inne byty.

Antropogeneza

Wedtug niektérych Gdy niebo i Ziemia
greckich mitéw cztowieka ulepit oddzielily si¢ od siebie, nie bylo
z gliny tytan Prometeusz. 4 jeszcze ludzi. Ulepita ich Nu-
Wedlug innych stworzyt go kua z gliny, nie stworzyla jednak
Dzeus, * inne znéw wy- jednej pary przodkéw, lecz
prowadzajg czlowieka wprost od wielu ludzi, jak gdyby od razu
bogéw. 16 Postaé cztowieka byta chciata zaludnié cata ziemig. 7

widocznym obrazem bogéw,
brakto mu tylko ich sily.

Wsp6lnym elementem jest tylko ten, wedlug ktérego czlowiek
zostat ulepiony z gliny. Wielkie rozbieznosci zachodzace migdzy mitami
greckimi a chifnskimi mozna tlumaczyé brakiem zainteresowania
starozytnych Chificzykow problemem pochodzenia cziowieka. Najstarsze
zachowane podania pochodzg dopiero z IT wieku.

Raj i pierwotna szczesliwosé

Wedlug Hezjoda w Niektére z chifskich
Zotym wieku, gdy Kronos mitéw moéwia o rajskiej krainie
panowal na niebie, zyli ludzie Hua-su, gdzie nie ma bdly,
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choréb, nieszczes¢, pozadania,
nienawisci, jest to kraina

szczgSliwie, bez pracy i trudow,
nie znajac starosci, cierpiefi ani

$mierci, a ziemia wydawata wiecznej szczeliwosci. 1 Inne

woéwczas obfitsze plony. 18

mity mdéwig o tajemniczych
gérach K'unlun potozonych na
zachodnich krancach $wiata, 2

Podania te harmonizuja z biblijng opowiescig o Raju i pierwszym

czlowieku.

Grzech pierworodny

Hezjod podaje, * iz
Prometeusz uczyt ludzi
umiejetnego uzywania oghia
i innych sztuk. Nie podobato
si¢ to Dzeusowi, ktOry
polecit Hefajstosowi
ulepienie kobiety na wzér
bogini. Nazwano ja Pandora.
gdyz byta darem dla
wszystkich ludzi od
wszystkich bogéw. Dano jej
w posagu szczelnie
zamknieta beczke o nie-
znanej zawartoéci i wystano
ja na ziemig. Epimeteusz,
niepomny na  przestrogi
brata, by nie przyjmowaé
niczego od Dzeusa, przyjat ja
i natychmiast z nig sig
ozenil. Pandora ciekawa, co
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Pewien mit o P’an-ku
rozpowszechniony wsréd plemion
zamieszkujacych potudniowe
Chiny 2 méwi, ze Zong cesarza
Kao-sina zaczeto bole¢ lewe ucho.
Po trzech latach nieustannego bélu
sprowadzono szamana-pustelnika.
Szaman wyciagnat z jej ucha
zocistego czerwia i wlozyt go do
naczynia z wydrazonej tykwy zwanej
po chifisku "ku" i przykryl ja
talerzem "p’an”. Szaman przed
odejSciem przestrzegat wszystkich,
by nie unosili talerzyka z tykwy,
gdyz uwolniony duch w postaci
czerwia moégiby ponownie
przysporzy¢ komus§ cierpiefi. Przez
pewien czas nikt nie wazyt si¢
nawet zblizy¢ do tykwy. W koficu
jednak ciekawo$¢ ludzka prze-



zawiera beczka, uniosta jej
wieko i wéwczas wylecialy na
$wiat smutki, troski, nedze i
choroby. Tylko nadzieja po-
zostala w beczce, poniewaz
wieko zostalo szybko na nig
natozone z powrotem. Od tej
chwili skoficzyl si¢ okres
pierwotnej szczeSliwoSci.
Ludzko$¢ zaczely dreczyé
owe troski i choroby, i nie
ma nadziei na poprawg tego
stanu rzeczy.

zwycigzyla obawy i we wnetrzu
tykwy zamiast czerwia znaleziono
psa. Stalo si¢ to Zrédtem nowych
ktopotow.

Inny mit, B o Ni-kua,
méwi, ze zyta ona wraz z bratem w
gérach K’'unlum. Poniewaz nie bylo
jeszcze ludzi na $wiecie, rodzenstwo
postanowilo zosta¢ m¢zem i zong,
lecz ogarnat ich wstyd. 2* Wéwczas
odwotano si¢ do wyrokéw Nieba,
ktére zezwolily na zawarcie tego
zwiazku. Siostra przed zblizeniem
si¢ do brata uplotta sobie wachlarz
dla zakrycia twarzy, %

Wsp6lnym elementem tych mitéw jest jaka$ puszka mieszczaca
w sobie jakie§ nieszczgscie, ktére po otwarciu puszki wydostaje si¢ na
zewnatrz i przysparza ludziom cierpie.

Grecki mit o Po-
topie podaje, * ze po
$mierci Prometeusza, gdy
zabraklo jego madrego
kierownictwa, ludzie stawali
si¢ coraz bardziej zZli i
wystepni. Bogowie ilekroc
zeszli na ziemie, narazali si¢
na zniewagi i obelgi. Gdy
i Dzeusa spotkata obraza, na

Potop

Jeden z mitéw o Fu-hi (Fu-
hi znaczy "tykwa butelkowa") po-
daje, ¥ ze pewicn cztowiek schwycit
Ksiecia Gromu i zamknagt go w
zelaznej klatce. Nastgpnego dnia
czlowiek ten udaje si¢ na targ, by
zakupi¢ trucizn¢. Przed wyjSciem
przykazal dzieciom, by nie dawaly
Ksigciu nic do picia. Po jego wyjs-
ciu Ksigze Gromu zaczat jeczec i
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radzie niebieskiej posta-
nowiono wytepi¢ réd ludzki
potopem. Wystano wiatry,
ktére zewszad zebraly
chmury, a z pierwszym
gromem spadly wielkie
deszcze, ktére zatopily
ziemi¢. Zapanowala cisza i
pustka. Znikly najwyzsze
géry, ponad falami wyrastat
tylko wierch Parnasu. Na
bezbrzeznym oceanie ko-
tysalo si¢ nedzne czéimo, a w
nim dwoje staruszkéw:
Deukalion i Pyrra. Czéino
staneto na szczycie Parnasu,
Po opadnieciu wéd starusz-
kowie zeszli na doél, na
otwarte pole, nastgpnie idac
krok za “krokiem rzucali
przed siebie kamienie.
Kamienie te zamienialy sig w
ludzi (laas - kamien, laos -
lud). W ten sposob
zniszczony $wiat na powrot
szybko si¢ zaludnit.

udawad, ze cierpi. Dziewczynka w
konicu ulitowata si¢ i data mu kilka
kropet wody. Po ich wypiciu Ksigze
lamiac klatke wyleciat z domu. Od-
latujac do nieba wyrwat z ust jeden
zab i polecil dzieciom, aby go w
ziemi zasadzily. Po zasadzeniu
niemal natychmiast wyrosta z zeba
ogromna tykwa butelkowa. Dzieci
weszly do tej tykwy, zebraly sie
wiatry i z nieba lungta ulewa. Woda
przykryla ziemig, zgingli wszyscy
ludzie, zginal ojciec dzieci, ktdry
usitowal ratowaé si¢ w napredce
zbudowanej todzi. Uratowaly sig
tylko dzieci siedzace w tykwie bu-
telkowej, ktére nazwano Bratem-
Tykwa i Siostrag-Tykwa. Gdy stali
si¢ me¢zem i zong, kobieta urodzita
brylke¢ migsa. Oboje pokrajali je na
drobniutkie kawalki i zawineli w
papier. Zabrali je i zacz¢li wspinaé
si¢ po drabinie do nieba. W poto-
wie drogi zerwal si¢ wiatr i por-
wawszy zawiniagtko rozrzucit kawat-
ki migsa po calej ziemi, a z kazde-
go kawatka powstawat czlowiek.

Jedyng powazng réznica dzielaca te mity jest to, ze ze strony
greckiej ocalalg pare ludzi stanowia staruszkowie, za$ ze strony chinskiej
- dzieci. Poza tym podobiefstwa sg liczne i az nadto widoczne. Warto
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zwrécié uwage, iz obraza spotkata (ze strony greckiej) gromowladnego
Dzeusa i (ze strony chifiskiej) Ksigcia Gromu. Obraza ta stala sig

przyczyna potopu.

Atalanta a Siostra-Tykwa

Po urodzeniu Ata-
lanty % jej ojciec chcacy mieé
tylko samych synéw porzucit jg
na gbrze, ale zaopiekowata si¢
nia niedZwiedzica, a nastepnie
mysliwi. Gdy urosta, wrécita do
swego ojca, ktoéry tym razem
przyjat ja jako niezastuzony dar
od Niebios. Ojciec chcial ja
wydaé za maz, lecz Atalanta
postawita warunek, ze wyjdzie
tylko za tego mezczyzng, ktOry
ja prze$cignie w biegu. Byta ona
lekka i bardzo szybka, totez
nikomu nie udawalo si¢ jej
dogoni¢. Udato si¢ to dopiero
Hippomenesowi, ktéry uzyl
podstepu. Stangwszy do
wyscigbw pobiegt pierwszy, a w
biegu co jaki§ czas upuszczal
zlote jablko. Atalanta zbierata je
po drodze i dzigki temu
Hippomenes przybiegt do mety
pierwszy.

Po potopie nie bylo na
ziemi zadnych ludzi poza
dzieémi ocalalymi w tykwie
butelkowej. Zycie dzieci byto
bardzo beztroskie, nieraz wiazili
drabing do nieba, by si¢ tam
bawi¢. Gdy wreszcie dzieci
urosty, brat zapragnat ozenic si¢
z siostrg. Siostra wcigz
odmawiata, wreszcie postawila
warunek: "Sprébuj mnie dogonic¢
i jesli mnie ztapiesz, zgodzg sig
za ciebie wyjé¢". Stanegli wige z
obu stron ogromnego pnia
drzewa, a poniewaz siostra byla
szybka i zwinna, brat dhugo
gonil, lecz nie moégt jej ztapac.
Wobec tego uzyl podstepu.
Odwrécit si¢, zaczat biec w
przeciwng strong, a niczego nie
podejrzewajaca siostra zderzyta
sie z bratem i znalazta si¢ w
jego objeciach. Stali si¢ mezem
i zona. ®

Oba te mity mogly mie¢ dawniej nastgpujacq postac: Pewien
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ojciec miat zwinng, szybkonoga cérke. Chcial ja wydac za maz, lecz ta
postawita warunek, ze jej przyszly maz musi ja dogoni¢ w biegu. Nikt nie
byt w stanie tego dokona¢, udato si¢ to tylko pewnemu miodziericowi,

ktdry zastosowat jaki$§ podstep.

Amor a P’an-ku

Krélewna Psyche ** byta
tak pickna, ze nikt nie chcial jej
poSlubi¢. Zrozpaczony ojciec
udat si¢ do wyroczni, a ta
orzekla, ze nalezy dziewczyng w
§lubnej szacie porzuci¢é na
szczycie géry, a stamtad za-
bierze ja groiny potwér. Gdy
dziewczyng zostawiono sama na
szczycie wskazanej gory, wiatr
porwat ja i zanidst do 1$nigcego
od zlota i marmuru patacu.
Wieczorem zjawil si¢ nie-
widzialny malzonek, ktéry nie
wyjawil, kim jest. Zapowiedziat
tylko, ze nie moze go ogladad,
gdyz utracilaby go na zawsze.
Za dnia byla Psyche samotna w
patacu pelym ushuznych glo-
séw, w nocy za§ odwiedziat ja
matzonek. Zycie Psyche uply-
walo szczeSliwie, w  koficu
jednak zapragnela ujrzeé twarz
swego matzonka. Pewnej nocy
zblizyla si¢ do $pigcego Amora
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Wedlug przytaczanego
juz mitu o P’an-ku *! po zdjeciu
talerza z tykwy zamiast czerwia
znaleziono pigknego psa. Dano
mu imi¢ P’an-ku. Stal sig
ulubieficem wiladcy. Pewnego
dnia zbuntowal si¢ ksigze
Fangu, lennik Kao-sina. Cesarz
obiecal swoja cérke za zong
temu, kto przyniesie glowe
buntownika. Dokonat tego pies
P’an-ku. Zgodnie z przy-
rzeczeniem cesarz musiat teraz
odda¢ P’an-ku swoja corke.
Przedtem jednak P’an-ku, aby
przeobrazi¢ si¢ w cziowieka,
ukrytl si¢ na siedem dni pod
ztotym dzwonem. Sz6stego dnia
zniecierpliwiona  ksigzniczka
bojac sie. by P’an-ku nie zmart
z glodu, wuniosta dzwon i
zajrzata. Ciato P’an-ku mialo juz
ludzkg postaé, ale jego glowa
byla jeszcze glowq psa. Stali si¢
mezem i zona, zyli w wielkiej



(gdyz on byl tym potworem) z zgodzie, lecz musieli o0sigs¢ w

zapalong lampg. Ujrzata twarz dzikich gérach z dala od
picknego mlodziefica, lecz ludzkich siedzib.

kapne¢ta mu olejem na twarz i

Amor zniknat.

Wspdlnymi elementami sg: cérka wiadcy, potwdr, potwor jest
pigkny, gory, szczeSliwe malzeistwo, malzefistwo to mieszka z dala od
ludzi, Zona (lub przyszta zona) wbrew zakazowi podgladata swego meza
(lub przyszlego meza). Siedem wspéiych elementéw to zbyt duzo, by
tlhumaczy¢ je tylko przypadkiem.

Inne paralele

Wedlug jednego z mitéw o P’an-ku na poczatku niebo i ziemia
byly ze sobg zmieszane w stanie chaosu z ksztattu przypominajac jajo. Z
owego jaja narodzit si¢ P’an-ku, ktéry oddzielit niebo od ziemi i przez
18 000 lat podtrzymywat na swych plecach niebo. Harmonizuje to z
greckim mitem o Atlasie (wg Hezjoda byl to syn Japeta, ale wg innych
przekazéw' - syn Uranosa), ktéremu Dzeus za karg polecit trzymaé na
swych ramionach sklepienie niebieskie.

Wedtug licznych chifiskich podan niebo i ziemia, mimo iz sie
oddzielily od siebie, przez pewien czas byly ze sobg zlaczone drabing (lub
innym rodzajem potaczenia). Zanim to pofaczenie zostalo zerwane,
mozna bylo po nim wchodzi¢ do nieba. Po stronie greckiej mozna znalezé
stabg tego analogi¢ u Homera, ktéry w Odysei 11,315-330 donosi, ze
Otos i Efialtes budowali schody do nieba ktadac na Olimp Ossg, za§ na
Osse - Pelion. ,

Zaréwno wedtug Grekéw, jak i Chificzyk6éw, wysokie gé’fy 0
tongcych w chmurach szczytach znajdowaly sig juz w niebie. 32

Wnhnioski koricowe
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Zachodzace migdzy mitologia grecka a chifiska podobiefistwa
dobrze si¢ ttumacza przy pomocy biblijnej opowiesci o wiezy Babel. 33
Podobieristwa te nalezy traktowa¢ jako dowdd posredni na prawdziwo$é
tejze opowieSci. Traktowanie ich jako dowodu bezdyskusyjnego i
pewnego byloby naduzyciem. Na szczgicie jednak takich dowodéw
posrednich jest znacznie wigcej i nasza wiara w historyczno§¢ wiezy Babel
moze mie¢ réwniez naukowa podbudowg.

Poniewaz zestawiajac mity greckie z chifiskimi znajdziemy wiecej
paralel niz zestawiajac je z mitami innych, odleglych sobie ludéw, nalezy
przypuszczad, ze przodkowie Grekéw i Chinczykéw mieszkali obok siebie
w Mezopotamii i mieli wiele wspélnych mitéw, a takze ten sam sposéb
widzenia i przedstawiania $wiata oraz tlumaczenia zjawisk w nim
zachodzacych. Gdy pdZniej po rozproszeniu spod wiezy Babel narody te
stracily swoj dotychczasowy kontakt, ich mitologie rozwijaly si¢ juz dalej
niezaleznie od siebie, ale na wspSlnym podlozu. Nowe powstajace wcigz
mity nawigzywaly do wspdlnych korzeni nadajac starym mitom nowsze,
dostosowane do nowych warunkéw formy. W efekcie tego znane nam
dzi§ mity tych ludéw sa na pierwszy rzut oka bardzo niepodobne. Pod
wplywem odmiennych warunkéw naturalnych rozwdj tych mitologiii
poszedl w innych kierunkach i podlegal odmiennym prawom. Jedng z
charakterystycznych rdznic jest ta, ze w greckiej mitologii cz¢sto mamy
do czynienia z herosami, ktérzy staja si¢ pétbogami, a czasem nawet
bogami, natomiast w chifiskiej mitologii zachodzit proces odwrotny:
bogowie stawali si¢ z biegiem czasu ludZmi, cesarzami czy tez ich
wasalami, 3*

Inne ludy, nie zawierajace w swych mitologiach wspdlnych dla
Grekéw i Chifczykdw watkéw, mieszkaly zapewne w innych czgéciach
Mezopotamii i moogly wytworzy¢ wlasne watki mitologiczne, ktérych §lad
mozna by odnalezé poprzez zestawienie odpowiednio dobranych
mitologii. % a

Leszek Jaficzuk
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Odsylacze

! Jako biblijny kreacjonista przyjmuje, ze tradycja owa sigga czaséw sprzed
wiezy Babel (wg mnie ok. 3300 a.Ch., wg M. Unger - ok. 4800 a.Ch.).

M. Kuenstler, Mitologia chiriska, Warszawa 1985, s. 28-30.

3 Por. tamze, s. 30.

4 Hezjod, Prace i dnie 116-135.

3 Chaos rozumiany jako istota bez okreslonego ksztaltu, nieuporzadkowana
mieszanina Zywiotéw.

® Ereb - podziemna kraina.

7 Zwraca uwage podobiesistwo Erebu i Nocy do biblijnych Otchtani i
Ciemnosci z Gen 1.2.

8 Por. z Gen 1,3-5.

® Por. Jafet (syn Noego). U Hezjoda Japet jest ojcem Prometeusza i
Epimeteusza.

10 §lad takich wierzeri mozna znalezé w homeryckiej liadzie 14,200-201.

11 Por. Kuenstler, Mitologia..., s. 27.

12 por, tamze, s. 47.

13 Por. tamze, s. 29.

4 Por. P. Grimal, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, Wroclaw 1987, s.
304. W Teogonii Hezjoda nie mozna znalez¢ nawet §ladu tego mitu. Jest za to mowa
o ulepieniu z gliny pierwszej kobiety.

15 por. Hezjod, Prace... 127-173.

16 prometeusz i Epimeteusz byli tytanami, od ktérych wedhig Hezjoda
wywodzi si¢ ludzkos$é.

17 por. Kuenstler, dz. cyt., s. 48.

18 Por. Hezjod, Prace..., 110-120.

19 Por. Kuenstler, dz. cyt., s. 84-85.

2 Por. tamze, s. 77.

2 Por. Hezjod, Teogonia 557-572; tenze, Prace... 60-103,

22 Przytaczam za: T. Zbikowski, Legendy i pradzieje kraju Srodka, Iskry,
Warszawa 1978, s. 107-110.

23 Por. Kuenstler, dz. cyt., s. 49.

24 Por. z Gen 3,7a.

% Por. z Gen 3,7b.

2 Mit ten relacjonuje w oparciu o: J. Trenscényi-Waldapfel, Mitologia,
PWN, Warszawa 1967, s. 108-112. Korzystalem tez z innych opracowari (Parandowski,
dz. cyt.; Grimal, dz. cyt.).
27 Mit ten relacjonujg w oparciu o: Kuenstler, dz. cyt., s. 88-93.

8 Mit przytaczam w oparciu o: Grimal, dz. cyt., s. 46; J. Parandowski,
Mitologia, Wydawnictwo Poznariskie, Poznari 1989, s. 160-163.

% Por. Kuenstler, dz. cyt., s. 92-93. Warto zwrécié uwage na podobiesistwo
tego mitu o Fu-hi do oméwionego wezesniej mitu o Nu-kua (maz nieznany z imienia).
Niewykluczone, Ze oba te mity pochodzg z jakiegos innego, znacznie starszego mitu.
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Musial on byé bardzo stary, gdyz matzesistwo migdzy rodzeristwem bylo niemozliwe
od bardzo dawna. Natomiast: motyw o szybkonogiej S1ostrze-Tykw1e dostat sig do mitu
o Fu-hi z jakiego§ innego niemniej starego mitu.

30 Podaj¢ za Grimal, dz. cyt., s. 306.

31 7a Kuenstler, dz. cyt., s. 42-43.

32 U Homera i Hezjoda poglady te sa juz przezwyciezone, ale §lady ich sg
dosé liczne.

33 O wzajemnych zapozyczeniach nie moze tu byé nawet mowy. Miedzy
Grecjg a Chinami mieszka caly szereg ludéw nie posiadajacych tych podobieristw w
swoich mitologiach.

34 por. Kuenstler, dz. cyt., s. 58.

35 Nie moina jednak zestawiaé mitologii bliskich sobie ludéw, gdyz
ewentualne podobieristwa mozna zawsze tlumaczyé jako zapozyczenia. Przy
zapoZyczeniach regulajest, Ze lud stojacy nanizszym stopniu cywilizacyjnym zapozycza
mity od ludéw stojacych na wyzszym stopniu cywilizacyjnym (chyba ze mity ludu
stabiej kulturowo rozwinigtego s wyjatkowo atrakcyjne).

Przepraszam za blednie wydrukowany spis tresci do
poprzedniego, tj. 11 (37) numeru biuletynu.

Redaktor naczelny
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